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1 L CAMBRURE, VOIR DEVIS ET DETAIL VOLUMIQUE SECHE MAXIMALE / GRANULAR MG—112 o -
m DE CAMBRURE SUR B-—04 / BACKFILL MATERIAL PLACED IN 150mm MAX. THICKNESS * — 44
DETAIL TYP. A SUR B—04 A L'AXE 1 / | — LNHE /NHWL | | P D STEL B O W n LOOSE LIFTS AND COMPACTED 90% MIN. SPMDD DALLE DE TRANSITION TYP. / )
SEE TYP. DETAIL A ON B—04 AT AXIS 1 . | CAMBER DETAIL ON DRAWNG. B4, APPROACH SLAB TYP. o
EL. 142,610 ) | |
= ‘ APPAREIL D’APPUI TYP. / -
/ .\BEARING PAD TYP. —4p
MUR DE SOUTENEMENT TYP. / -
e N ) [ SR S L B ] ETAINING WALL TP, \BANC TYP. / PIER CAP TYP. a4
S T— - T T COUSSIN DE PROPRETE 300mm MIN. _
Sy = S S - o~ PIERRE NETTE 20mm NON GELIF SUR
TERRAIN NATUREL / / GEOTEXTILE AVEC PENTE 2% AU FOND/ — 40
NATURAL SOIL / / BEDDING 300mm MIN. CLEAR STONE -
- | @20mm FROST FREE ON GEOTEXTILE _ 39
PILE EXISTANTE TYP. / e w /7 | | WITH 2% SLOPE AT BOTTOM
EXISTING PIER TYP. 4// ¥ 4/+% PIEU TYP. / PILE TYP.
Il (N ]
/ / /
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APPAREILS D'APPUI /

BEARINGS

5 ESPACES EGAUX / 5 EQUAL SPACES

* —

63500/2 = 31750

= CAMBRURE FINALE SUITE A L'APPLICATION DES CHARGES, VOIR DEVIS.

AXE DE SYMETRIE /
/ SYMMETRY AXIS
1

L'ENTREPRENEUR DEVRA EGALEMENT FOURNIR LA CAMBRURE DE FABRICATION
/ FINAL CAMBER AFTER LOAD APPLICATION SEE SPECIFICATIONS. CONTRACTOR

MUST

ALSO PROVIDE THE FABRICATION CAMBER.

CAMBRURE FINALE DES FERMES / FINAL TRUSSES CAMBER

1:300

3900%

3500 LIBRE

DISPOSITIF DE RETENUE INTERIEUR,
VOIR DETAIL TYP. / INTERIOR RAILING,
SEE DETAIL TYP

PLATELAGE EN ACIER RECOUVERT TYP.
(COMPOSE D’AGREGATS ET D'EPOXY SUR
LES PLAQUES D’ACIER ; VOIR DEVIS
POUR DETAILS)/ OVERLAPED STEEL DECK
TYP. (COMPOSED OF AGGREGATE AND
EPOXY ON STEEL SHEETS ; SEE
SPECIFICATIONS FOR DETAILS)

4300 £200

LONGERONS, CHANNEL TYP. /
STRINGERS, CHANNEL TYP.

/
A

25500 MIN.

18.50

OU MOINS / OR LESS

National Capital Commission - Commission de la capitale nationale

B-03 | B-03

CORDE SUPERIEURE, HSS TYP. /

TOP CHORD, HSS TYP.

CONTREVENTEMENT HORIZONTAL ET

POUTRE TRANSVERSALE SUPERIEURE /

TOP LATERAL BRACING AND
TRANSVERSAL BEAM

DIAGONALE, HSS TYP. /
DIAGONAL, HSS TYP.

L’ENTREPRENEUR ET LINGENIEUR DE L’ENTREPRENEUR DOIVENT PREVOIR UN JOINT
VERTICAL AU NOUVEAU MUR DE SOUTENEMENT DE CHAQUE COTE DES SEMELLES
EXISTANTES SUR PIEUX / THE CONTRACTOR AND THE CONTRACTOR’S ENGINEER HAVE
TO PROVIDE A VERTICAL JOINT FOR THE NEW RETAINING WALL ON EACH SIDE OF THE
EXISTING FOOTING ON PILES

COUPE LONGITUDINALE / LONGITUDINAL SECTION m

1:100 B-03 | B-03

CHARGES DE CONCEPTION
MINIMALE / MINIMUM DESIGN LOADS

e CHARGE DE PIETONS / PEDESTRIAN LOADS : 4,0 KPA OR AS PER S6-14
e CHARGE DE VEHICULE : VEHICULE D’ENTRETIEN ILLUSTRE CI-DESSOUS /
VEHICULE LOAD : MAINTENANCE VEHICULE SHOWN BELOW

[*MUR DE SOUTENEMENT PREFABRIQUE /

PREFABRICATED RETAINING WALL
// l

- AN
| 2000 | VEHICULE D’ENTRETIEN /
MAINTENANCE VEHICULE
N
—
N 80 kN (8150 kg) -
N
o
3 12 kN CH./EA. 28 kN CH./ EA. , |, 10 BOUDIN D’ETAFOAM A CELLULES
- FERMEES @16mm MIN. /
INSULATION FOAM WITH CLOSE
CELLS, MIN. 16mm@
i MASTIC D’ETANCHEITE 25mm DE
INTERIEUR / INSIDE PROFOND / 25mm DEEP SEALING
150x150 150x250 COMPOUND

DEPLACEMENT / TRAVEL

DETAIL TYP. JOINT VERTICAL (MUR DE SOUTENEMENT

POUR TASSEMENT DIFFERENCIEL) TYP. VERTICAL JOINT
DETAIL (RETAINING WALL FOR DIFFERENTIAL SETTLEMENT)

1:5

VUE EN PLAN / PLAN VIEW

1:50

——MAIN COURANTE HSS51x51x5 MIN., ACIER 350W GALVANISE TYP. (SEULE L’EPAISSEUR PEUT ETRE AUGMENTEE
SELON LA CONCEPTION DU MANUFACTURIER) / HSS51x51x5 MIN. PEDESTRIAN RAIL, 350W GALVANISED STEEL
TYP. (ONLY WALL THICKNESS COULD BE INCREASED ACCORDING TO MANUFACTURER DESIGN)

— SURFACE DE ROULEMENT /
WALKWAY SURFACE
| 3000 MAX. L 3000 MAX.
ENTRETOISE W / LISSE SUPERIEURE CONTINUE, HSS 76x51x4.8 MIN. TYP. /
W FLOOR BEAM | HSS CONTINUE SUPPORTANT LE DISPOSITIF CONTINUOUS TOP RAIL, HSS 76x51x4.8 MIN.
DE RETENUE / CONTINUOUS HSS
SUPPORTING RAILING
| é) BARREAU CARRE EN ACIER TYP. @ 150mm/
NN T T T T I TTT | 1 e SQUARE STEEL BALLUSTER TYP. @ 150mm
| | AN IR IiEEEEENIIEEEEENJIEEEEE NN
- AN | | )
d
§ 8 P ! Prq ! L= A re
™ N— CORDE INFERIEURE, HSS TYP. / BOTTOM - ‘ ‘ N
\ CHORD, HSS TYP. 1 | =
N— CONTREVENTEMENT HORIZONTAL ET POUTRE TRANSVERSALE i i
INFERIEURE SIMILAIRE A CEUX SUPERIEURS, HSS TYP. /
SUPPORT DANS LE PLAN VERTICAL TYP. /
EI(E/ITLFSI'\QA kéTgEéER?§$CLNSGS A|-,\IY|D:> TRANSVERSAL BEAM SUPPORT IN VERTICALE PLAN TYP.
COUPE / SECTION ELEVATION ELEVATION
| | | | | LISSE INFERIEURE CONTINUE, HSS 76x51x4.8 MIN. TYP. /
CONTINUOUS BOTTOM RAIL, HSS 76x51x4.8 MIN. TYP.
DETAIL TYP. DISPOSITIF DE
COUPE TRANSVERSALE / RETENUE (EN ACIER 350A S.I1.C.) /
TRANSVERSAL SECTION / 2\ TYP. RAILING DETAIL (350A STEEL U.N.O.)
1:50 1:50

GEOGRILLE TYP. / GEOGRID TYP.

L’ENTREPRENEUR DOIT PREVOIR QUE
LES PIEUX TRAVERSERONT DES
BLOCAUX DE PIERRE EXISTANTS /
CONTRACTOR TO FORESEE THAT
PILES WILL CROSS EXISTING BOULDER

FONDATION EXIST. / EXIST.
FOUNDATION TYP.

PIEUX EXIST. EN BOIS TYP., VOIR NOTES /
EXIST. WOOD PILES TYP., SEE NOTES

= = ’ NOTES:
FLEVATIONS DES NIVEAUX D EAU (AI\/IONT) / )
PERIODE DE RETOUR 2 25 S0 100
(années) / RETURN (LNHE / NHWL) (LHE / HWL) (LHE / HWL) CONCEPTION (LHE / HWL)
PERIOD (YEAR) 2.
ELEVATION DU NIVEAU D’EAU
(m) / ELEVATION OF WATER 42,61 43,25 44,32 44,62 44,89 3.
LEVEL (m)
LES ELEVATIONS D'EAU DE CE TABLEAU CORRESPONDENT A L’ECOULEMENT NORMAL LORSQUE L’'OUVRAGE SERA EN SERVICE. LA
PRESENCE D'’OUVRAGES TEMPORAIRES TELS QUE DIGUES, BATARDEAUX, ETAIEMENTS, ETC., PEUT CAUSER UN REHAUSSEMENT DE CES
ELEVATIONS QU'IL FAUT EVALUER LE CAS ECHEANT. / THE ELEVETIONS IN THIS TABLE ARE FOR THE NORMAL FLOW WHEN THE
STRUCTURE WILL BE IN SERVICE. TEMPORAIRY STRUCTURES SUCH AS DIKE, COFFERDAM, TEMPORAIRY RETAINING WORKS, ETC., CAN
CAUSE AN ENHANCEMENT OF THAT LEVEL IF APPLICABLE.
4,
1000
i MIN.
EL.:( 44.620 REVETEMENT EN PIERRE DE
. CALIBRE 200—-300mm / STONE
LIT DU COURS D'EAU FACING 200—300mm OF NOMINAL
OU TERRAIN NATUREL / /\‘ RANGE
STREAMED BED OR EL.{ 42.610
NATURAL SOIL LNHE / NHWL
/
AN GEOTEXTILE
A 1 TYPE V / TYPE V GEOTEXTILE
1000 MIN.
REVETEMENT EN PIERRE DE
1000 MIN. CALIBRE 300—500mm / RIP—RAP
! ! STONE FACING 300—500mm OF
NOMINAL RANGE
NOTE:
LES PIERRES DE FOND DES EXCAVATIONS ET SITUEES SOUS LA LNHE DEVRONT
ETRE ENFONCES DANS LE FOND DE L’EXCAVATION D’ENVIRON 150 A 200mm
POUR DES RAISONS ENVIRONNEMENTALES / STONES LOCATED AT BOTTOM OF
EXCAVATIONS AND BELOW NHWL SHALL BE BURIED INTO BOTTOM OF
EXCAVATIONS OF ABOUT 150 TO 200mm FOR ENVIRONMENTAL PURPOSES. 5

PIERRE / RIP-RAP TYP. SECTION

N.AE.

NOTER QUE LA POSITION DES SEMELLES ET DES PIEUX EXIST. N'EST ILLUSTREE QUE DE FAGON SCHEMATIQUE ET N’EST PAS
REPRESENTATIVE DES CONDITIONS REELLES AU TERRAIN. SI REQUIS, L'ENTREPRENEUR DOIT FAIRE LES INVESTIGATIONS
NECESSAIRES SELON LES METHODES DE CONSTRUCTION ET IL DOIT INCLURE CES DEPENSES A SON PRIX. / NOTE THAT THE
POSITION OF THE EXIST. FOOTINGS AND PILES IS SHOWN SCHEMATICALY AND IS NOT REPRESENTATIVE OF ACTUAL CONDITIONS
ON SITE. IF NECESSARY, THE CONTRACTOR SHALL MAKE THE NECESSARY INVESTIGATIONS ACCORDING TO ITS CONSTRUCTION
METHODS AND MUST INCLUDE THESE EXPENSES TO ITS PRICE.

TOUS LES ELEMENTS DU PONT PREFABRIQUE ET TOUTES SES COMPOSANTES SERONT EN ACIER ATMOSPHERIQUE / ALL ITEMS
OF PRECAST BRIDGE AND ALL ITS COMPONENTS WILL BE IN ATMOSPHERIC STEEL.

POUR TOUS LES DESSINS : L’ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE S’AJUSTER (MOINS DE 100mm) AUX PARTICULARITES DES
PIECES PREFABRIQUEES. TOUS LES AJUSTEMENTS DOIVENT ETRE PRESENTES ET CLAIREMENT IDENTIFIES SUR LES DESSINS
D'ATELIER SOUMIS A L'INGENIEUR POUR APPROBATION. SI LES DESSINS NE SONT PAS APPROUVES, L'ENTREPRENEUR DOIT
RESPECTE LES SPECIFICATIONS SUR LES PLANS /

FOR ALL DRAWINGS : CONTRACTOR IS RESPONSIBLE TO SLIGHTLY ADJUST THE DRAWINGS (LESS THAN 100 MM) DUE TO
PREFABRICATED PARTICULARITIES. ALL ADJUSTMENT MUST BE PRESENTED AND CLEARLY IDENTIFIED ON SHOP DRAWINGS
SUBMITTED TO ENGINEER FOR APPROVAL. IF MODIFICATION WAS NOT ACCEPTED BY ENGINEER, CONTRACTOR SHALL MEET
CURRENT SPECIFICATIONS OR DRAWING INFORMATION.

PONT D'ACIER PREFABRIQUE :

a. FABRIQUER LES SECTIONS DE HSS STRUCTURALE AVEC DES CORDONS DE SOUDURE DESSOUS LE PONT AUTANT QUE
POSSIBLE, SPECIALEMENT SUR LA CORDE SUPERIEURE.

b. SOUDER DES PLAQUES DE FERMETURE DE 5m SUR TOUTES LES EXTREMITES APPARENTES DES HSS. L’ENTREPRENEUR DOIT
PREVOIR DES TROUS DE DRAINAGE A CHAQUE EXTREMITES DES MEMBRURES FERMEES.

c. TOUTES LES MEMBRURES SONT EN ACIER STRUCTURALE: CAN—CSA G40.21M GRADE 350A (SE REFERER AU DEVIS POUR
PLUS D'INFORMATIONS)

d. LA CAMBRURE INDIQUEE AU PLAN CORRESPOND A LA CAMBRURE A LA FIN DES TRAVAUX.

TOUT L'ACIER AU DESSUS DU TABLIER DOIT ETRE PREPARE SELON LE FINI NACE No 3/SSPC—SP6.

LES INSPECTIONS DE SOUDURE MINIMUM ET DE TESTS DE SOUDURE MINIMUM INCLUS:

i) EXAMINATION VISUEL A 100% DE TOUTES LES SOUDURES.

i) 25% DES SOUDURES D’ANGLE ET DE PENETRATION PARTIELLE AUX MEMBRURES PRINCIPALE DOIVENT ETRE SOUMISSES A
UN ESSAI DE MAGNETOSCOPIE (VERTICALE A LA CORDE, DIAGONALE A LA CORDE ET POUTRE DE PLANCHER A LA
CORDE)

i) 100% DE TOUTES LES SOUDURES SUR CHANFREIN DES ASSEMBLAGES DES CORDES DOIVENT ETRE TESTEES AUX
ULTRASONS ET AUX PARTICULES MAGNETIQUES (AC & DC) OU APPLICABLE.

g. LA VALEUR MINIMALE A UTILISER POUR LE DESIGN DE LA DILATATION DU PONT NE DOIT PAS ETRE INERIEURE A 80mm DE
-30"C @ +50°C.

Pual()]

h. TEL QUE MENTIONNE AU DEVIS, L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE COORDONNER TOUS LES TRAVAUX. L'ENTREPRENEUR
DOIT PREVOIR LES DIFFERENTES ETAPES ET LES ILLUSTRER DANS LE CALENDRIER DES TRAVAUX ET LES EXPLIQUER AU
REPRESENTANT DE LA CCN A LA PREMIERE REUNION DE DEMARRAGE. COMME IL Y A UNE INTERACTION ENTRE LES
ACTIVITES AUX APPROCHES, LES ELEMENTS SUIVANTS DOIVENT ETRE CLAIREMENT IDENTIFIES : EXCAVATION, PIEUX, ASSISES
DE GRUE, MURS DE SOUTENEMENT (TEMPORAIRES OU PERMANENT), GEOGRILLES, BANCS, ERECTION DE PONT PREFABRIQUE,
REMBLAI (INCLUANT LES ELEVATIONS), REVETEMENT EN PIERRE (INCLUANT LES ELEVATIONS), DALLES DE TRANSITION, ETC.

PREFABRICATED STEEL BRIDGE :

a. FABRICATE STRUCTURAL TUBING SECTIONS WITH WELD SEAM FACING UNDERSIDE OF BRIDGE WHEREVER POSSIBLE,
ESPECIALLY ON TOPS CHORDS.

b. WELD 5mm CAP PLATES ON ALL EXPOSED ENDS OF STRUCTURAL TUBING. CONTRACTOR TO FORESEE DRAINAGE HOLES AT

EACH END OF CLOSED MEMBERS.

ALL MEMBERS ARE IN STRUCTURAL STEEL: CAN/CSA G40.21M GRADE 350A (REFER TO SPECIFICATIONS FOR MORE DETAILS)

CAMBER INDICATED ON DRAWING CORRESPOND TO FINAL CAMBER AT THE END OF WORKS.

ALL EXPOSED STEEL FORM DECK UP SHALL BLASTED TO NACE No 3/SSPC—SP6.

MINIMUM WELD INSPECTIONS AND MINIMUM TESTS INCLUDE :

) 100% VISUALLY EXAMINATION OF ALL WELDS.

ii) 25% OF THE FILLET AND PARTIAL PENETRATION WELDS TO MAIN MEMBERS SHALL BE MAGNETIC PARTICLE TESTED

(VERTICAL TO CHORD, DIAGONAL TO CHORD, FLOOR BEAM TO CHORD)

iii) 100% OF ALL GROOVE WELDED CHORD SPLICES SHALL BE ULTRSONIC AND MAGNETIC PARTICLE (AC & DC) TESTED

WHERE APPLICABLE.

g. TOTAL DESIGN EXPANSION OF BRIDGE SHALL NOT BE TAKEN LESS THAN 80mm FROM —30°C TO +50°C.

h. CONTRACTOR IS RESPONSIBLE TO COORDINATE ALL WORKS AS MENTIONED IN SPECIFICATIONS. CONTRACTOR SHOULD
FORESEE THE DIFFERENT STEPS AND ILLUSTRATE IT THROUGH A CALENDAR GIVEN AND EXPLAINED TO THE CCN
REPRESENTATIVE AT THE FIRST STARTUP MEETING. SINCE ACTIVITIES INTERACTS AT APPROACHES, THE FOLLOWING
ELEMENTS SHALL BE CLEARLY IDENTIFIED: EXCAVATION, PIERS, CRAIN PADS, RETAINING WALLS (TEMPORARY OR
PERMANENT), GEOGRIDS, PIER CAPS, PREFABRICATED BRIDGE ERECTION, BACKFILL (INCLUDING ELEVATIONS), RIP—RAP
(INCLUDING ELEVATIONS), APPROACH SLABS, ETC.

"o oo

LES BATARDEAUX ET/OU STRUCTURES DE CAPTATION DE DEBRIS UTILISES PENDANT LES TRAVAUX NE SONT PAS ILLUSTRES /
THE COFFERDAMS AND/OR STRUCTURES OF DEBRIS CAPTURE USED DURING WORKS ARE NOT ILLUSTRATED.
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